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CATLINK YOUNG 

Automatic Cat Litter Box 

Pozor: 

Automatický zásobník na podstielku pre mačky 

Návod na obsluhu 
Pred prvým použitím si pozorne prečítajte tento 

návod na obsluhu. 

1. Uistite sa, že je podstielka umiestnená na 

pevnom, rovnom povrchu. 

2. Vyhnite sa umiestneniu podstielky k stene 

alebo inému predmetu. 

3. Vyhnite sa pohybu alebo dotyku kyvety, keď je 

zapojená. 
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Obsah balenia a dôležité informácie pred prvým 
použitím 

Obsah balenia.

- Automatický box pre mačky x1
- Napájací zdroj x1
- Vrecko na odpad x1
- Používateľská príručka

Informácie pred prvým použitím.

1. Postavte zásobník do zvislej polohy

Dbajte na to, aby sa pod podstielkou nenachádzali žiadne 
predmety. Uistite sa, že je veko správne nasadené a že je 
zásobník na podstielku umiestnený na stabilnom povrchu.

Automatický 
box pre mačky

Napájací 
zdroj

Vrecko 
na odpad

Používateľská 
príručka



2. Odstráňte možné prekážky.

Zásobník na podstielku neumiestňujte k stenám alebo iným predmetom.

3. Zapnite kyvetu a vykonajte test "Self-check".

Počas testu "self-check" sa zásobníka na odpadky 
nedotýkajte Po dokončení testu stlačte tlačidlo zapnutia a 
vyberte vrecko na odpadky.

4. Umiestnite podstielku do zásobníka na podstielku

 Stlačením tlačidla "Clean" (Vyčistiť) vykonáte jednu otáčku 
zásobníka na odpadky. Do podstielky nasypte 4,5 kg podstielky. 
(Podstielka by mala byť naplnená až po úroveň otvoru pre 
podstielku).



Popis ovládacieho panela 



Popis tlačidiel
1. Tlačidlo "Mode"

Funkcia sa prepne z režimu Auto alebo Manual po stlačení vyhradeného 
tlačidla.

2. Tlačidlo "Clean/Pause"

Stlačením tlačidla spustíte alebo zastavíte funkciu čistenia. Poznámka: Toto 
tlačidlo funguje len v manuálnom režime a v režime čistenia kyvety. 

3. Tlačidlo "Lock"

Stlačte a podržte tlačidlo Mode a tlačidlo Clean/Pause. Po zaznení 
pípnutia uvoľnite tlačidlá. Ak sa rozsvieti indikátor zámku, 
zámok panela kyvety bol úspešne aktivovaný.

Ak chcete deaktivovať zámok panela, zopakujte vyššie uvedené kroky. Ak sa indikátor 
zámku nerozsvieti, zámok panela bol úspešne deaktivovaný. 



Popis režimov zariadenia 

1. Automatický režim

V tomto režime, ak jednotka zistí vstup a výstup mačky do záchodovej misy, po uplynutí času 
oneskorenia automaticky raz vyčistí záchodovú misu. Čas oneskorenia čistenia je predvolený na 3 
minúty. 

2. Manuálny režim

V tomto režime môžete stlačením tlačidla Clean/Pause vyčistiť kabínu pomocou štrku. Ak počas 
čistenia znova stlačíte tlačidlo, čistenie sa zastaví. Ak tlačidlo stlačíte znova, čistenie bude 
pokračovať. 

3. Režim vyprázdňovania

V tomto režime stlačte tlačidlo Clean/Pause (Čistenie/Pauza), aby ste vyprázdnili mačacie stelivo do 
kabíny. Po skončení vyprázdňovania stlačte tlačidlo znova, aby sa odpadky vrátili do kabíny. Ak 
počas vyprázdňovania stlačíte tlačidlo Clean/Pause, proces sa zastaví. Ak stlačíte tlačidlo znova, 
proces bude pokračovať, kým sa nedokončí. 
Poznámka: Pri výmene alebo inštalácii vrecka na podstielku musí byť zásobník na podstielku v 
manuálnom režime. Po výmene alebo inštalácii vrecka stlačte tlačidlo čistenia.



Ako nastaviť čas oneskorenia
Najprv prepnite na automatický režim, dlho stlačte tlačidlo Mode, po trojnásobnom zaznení 
pípnutia tlačidlo uvoľnite; kontrolka začne blikať, kyvety prejdú do stavu nastavenia času, Stlačte 
príslušné tlačidlo a potom prepnite na príslušnú kontrolku pomocou tlačidla Mode, aby ste zvolili 
čas oneskorenia. Po dokončení výberu opäť dlho stlačte tlačidlo Mode a uvoľnite ho. Keď 
počujete pípnutie, pípnite viackrát. Indikátor Auto svieti, čo znamená, že nastavenie bolo 
úspešné. Nastavenie bolo úspešné. 

3 min: bliká indikátor Auto
5 min: blikajúci indikátor Manual
10 min: blikajúci indikátor Empty



Popis indikátorov ovládacieho panela

1.

AUTO:

Rozsvieti sa indikátor režimu Auto. 

Zariadenie je v automatickom režime. Zariadenie je k dispozícii pre mačku. Zásobník na podstielku 

automaticky rozpozná, kedy mačka vstúpi a odíde, a začne fungovať automaticky. 

2.

MENU:

Rozsvieti sa indikátor manuálneho režimu (Manual).

Zariadenie je v manuálnom režime. Zariadenie je k dispozícii na použitie pre mačku a musí sa 

ovládať manuálne. 

3.

EMPTY:

Indikátor prázdneho režimu (Empty) sa rozsvieti 

Jednotka je v režime Prázdny. Jednotka je v prevádzke a mačka ju môže používať až po 

vyprázdnení. 

4.

LOCK:

Indikátor uzamknutia (LOCK)

Režim je zapnutý 

Keď tento indikátor svieti, panel jednotky je uzamknutý. Po odomknutí panela sa indikátor vypne.

5.

RUN:

Indikátor prevádzky (RUN) svieti 

Indikátor chodu bude svietiť, keď je jednotka v prevádzke, alebo svietiť, keď je zastavená. 



6.

ERROR:

Svieti indikátor chyby (ERROR) 

Neustále zapnuté: Spotrebič je v stave chránenom pred mačkami (mačka vstupuje do kabíny s 

podstielkou, keď je spotrebič v prevádzke). Po odchode mačky jednotka pokračuje v prevádzke až 

do ukončenia operácie. 

LED dióda svieti nepretržite: Jednotka je v prevádzke (motor prestane bežať). Po potvrdení, že je 

mačka bezpečná, môžete stlačením tlačidla CLEAN/PAUSE zrušiť 

Režim ochrany mačiek. 

Blikajúca kontrolka: nádoba na odpad je plná, vyprázdnite nádobu na odpad.

Chýba: Ak sa po zapnutí jednotky nerozsvieti žiadny indikátor, obráťte sa na zákaznícky servis.



Snímač pre mačky
Záchodová misa dokáže rozpoznať vstup a výstup mačky do záchodovej kabíny.
"V automatickom režime zariadenie automaticky spustí čistenie, keď mačka odíde a uplynie 
nastavený čas oneskorenia. Ak snímač počas odpočítavania zaznamená mačku, odpočítavanie 
sa zastaví a pokračuje, keď mačka opustí záchod. 
Poznámka: Snímač sa spustí len vtedy, ak mačka váži 1,5 kg alebo viac. Zásobník na 
podstielku nie je vhodný pre mačky s hmotnosťou nižšou ako 1,5 kg.



Upozornenie na čistenie odpadovej nádoby na 
podstielku

Na boku odpadkového koša sa nachádza infračervený snímač, ktorý zisťuje, či je odpadkový kôš 
plný. 
Keď je odpadkový kôš plný, bliká indikátor ERROR. 
* Pri každom otočení odpadkového koša do východiskovej polohy sa vykoná detekcia. Zásobník 
na odpadky má kapacitu približne 15 otáčok.
Zariadenie je možné opätovne spustiť až po vyčistení odpadkového koša. 
V tomto čase čo najrýchlejšie vyčistite odpadkový kôš, aby ste zabránili jeho upchatiu mačacími 
výkalmi.
Poznámka: Na dosiahnutie optimálneho výkonu podstielky by sa malo aktívne uhlie pravidelne 
vetrať alebo vymieňať. Zásobník by mal byť raz za mesiac vystavený slnečnému žiareniu. 
Čistenie podstielky by sa malo riadiť počtom mačiek a aktuálnymi podmienkami. 
Poznámka: Pri vyberaní odpadkového koša a výmene vrecka na podstielku je potrebné odpojiť 
napájanie odpadkového koša. 



Čistenie spotrebiča

Ďalšie pripomienky 

- Zapojte alebo odpojte zástrčku priamo do zásuvky, aby ste zapli/vypli napájanie.
- Zapnutý spotrebič neprenášajte ani sa ho nedotýkajte.
- Ak chcete jednotku premiestniť, uchopte konkávne rukoväte na oboch stranách dna.

Obal 
Kryt možno čistiť vo vode

Kabína s kamienkami 

Dá sa odstrániť a umyť vodou. 
Kabína by sa mala vysušiť pred 
zmontované.

Základňa 

Základňu neumývajte vodou. 
Základňu možno utrieť 
vlhkou handričkou.

Kôš na odpadky  

Pred opätovnou montážou 
vyberte vlnený filter, umyte 
odpadovú nádobu vodou a 
vysušte ju.



Bezpečnostné parametre

1. náhodný vstup mačky do podstielky.
Ak snímač odpadkového koša zistí, že do jednotky počas čistenia vstúpila mačka, kabína sa 
prestane otáčať, kým mačka neodíde. 
2. Konštrukcia proti blokovaniu.
Na zaistenie bezpečnosti mačky má jednotka konštrukciu proti zablokovaniu. Ak je táto funkcia 
aktivovaná počas chodu zariadenia, kabína odpadkového koša sa okamžite prestane otáčať. Potom 
sa otočí opačným smerom a opäť sa zastaví. Potvrďte, že mačka je bezpečná, a stlačte tlačidlo 
Clean/Pause (Čistenie/Pauza) a jednotka bude pokračovať v prevádzke. 
3. Rotačná pauza
Ak na jednotku počas jej činnosti pôsobí vonkajšia sila alebo ak do nej narazí predmet so silou 
väčšou ako 1,5 kg, guľová kabína sa v tomto okamihu prestane otáčať, kým sa prekážka nezastaví.



Špecifikácie výrobku

Názov produktu CATLINK YOUNG

Model CL-03

Rozmery balenia 63x61x81cm

Rozmery výrobku 60x58x71cm

Materiál výrobku PP plast

Hmotnosť 10kg

Zobrazenie LED

Základňa 2

Vstupný výkon 12V/2A

Menovitý výkon 12V

Menovité napätie 1W pohotovostný režim, 5W prevádzkový režim

Okolitá teplota 0-35°C

Detekcia mačiek ✓ 

Rozsah prijateľnej hmotnosti pre mačky 1.5-10kg
Poznámka: zariadenie pracuje iba na frekvencii 2,4 GHz.



Tabuľka nebezpečných látok

Popis 
dielov

Toxické alebo nebezpečné látky a zlúčeniny

Vedenie 
( Pb)

Ortuť ( Hg) Kadmium 
(Cd)

Šesťmocn
ý chróm 
(Cr VI))

Polybrómo
vané
bifenyly
(PBB)

Polybrómo
vané
étery 
bifenyly 
(PBDE)

Mechan
ické 
časti

Obal
/
Skrine
/ 
Kolesá

O O O O O O

Silikónov
é tlačidlo 
a 
remienok

Doska s
plošnými spojmi/ 
Elektronické
komponenty

O O O O O O

Kábel O O O O O O

Batérie O O O O O O
Príslušenstvo 
(Príručka, 
výrobný štítok, 
obal)

O O O O O O

Táto tabuľka bola vypracovaná v súlade s normou SJ/T 11364. O: znamená, 
že obsah škodlivých látok v komponente je v rozsahu stanovenom v norme 
GB/T 26572. X: znamená, že obsah škodlivých látok v komponente presahuje 
rozsah stanovený v norme GB/T 26572. 
Výrobok je v súlade so smernicou EÚ ROHS 2.0 ( 2011/65/EU)



Bezpečnostné opatrenia:
1. Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
2. Nikdy nenechávajte zariadenie počas používania a nabíjania bez 
dozoru.
3. Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od 
zdroja napájania.
4. Nikdy nevystavujte zariadenie vysokým teplotám.
5. Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo 
horľavých materiálov, dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných 
predmetov.
6. Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte. 7. Nikdy nezakrývajte 
zariadenie.
7. Nikdy nepoužívajte napájacie adaptéry, nabíjacie stanice, káble atď. 
bez odporúčania a schválenia výrobcu.
8. Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa 
ťažko hasia, vybavte sa hasiacou látkou.



Ochrana životného prostredia

Zariadenie je vybavené dobíjateľnou batériou, ktorá vďaka svojej finalistickej a 
chemickej štruktúre časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas 
prevádzky v laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne prevádzkové 
podmienky pre zariadenie a samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový 
čas sa môže v skutočnosti líšiť od času deklarovaného v ponuke a nie je chybou 
zariadenia, ale vlastnosťou výrobku.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované 
servisné strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú 
uvedené informácie o potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, 
musí sa pravidelne, najmenej raz týždenne, posudzovať odchýlka fyzického 
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek 
odchýlka, musia sa urýchlene vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné 
opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistený 
stav odlišnosti, môže to viesť k trvalému poškodeniu výrobku. Garant 
nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa 
nesmie miešať s iným komunálnym odpadom. Musí sa zbierať oddelene a 
recyklovať na určených zberných miestach. Správnou likvidáciou predídete 
možným negatívnym dôsledkom na životné prostredie a ľudské zdravie. 
Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestnymi predpismi o 
ochrane životného prostredia. Podrobnejšie informácie získate na 
obecnom úrade, v čistiacej stanici alebo v obchode, kde ste výrobok 
zakúpili.  Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, 
ktoré špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré sa majú zistiť a odstrániť.
Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie od výrobcu.



Batéria LI-ION 

Zariadenie je vybavené batériou LI ION (lítium-iónová), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 
15 % celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac nabite batériu na 50 % a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt. 

Batéria LIPO 

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítiový polymér), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,5 V alebo 5 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte v suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt.
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